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Приложение 2
Согласовано
Протокол заседания рабочей группы

по разработке конкурсных заданий 

№ 2 от  31.01.2019
Оценочные средства к Комплексному заданию I уровня 
«Перевод профессионального текста»
(демоверсия, включающая инструкцию по выполнению)
ЗАДАНИЕ «Перевод профессионального текста (сообщения)» английский язык/ немецкий язык
Время, отведенное на выполнение задания – 60 мин. 

Максимальное количество баллов – 10 (5 баллов – перевод текста и 5 баллов – ответы на вопросы по тексту). 

ЗАДАЧА № 1 
Текст задачи: прочитайте предложенный текст и выполните перевод на русский язык. 

ЗАДАЧА № 2 
Текст задачи: дайте ответы на иностранном языке на представленные вопросы. 

Условия выполнения задания: 
1) задание выполняется в компьютерном классе; 

2) для выполнения задания каждому участнику Конкурса обеспечивается доступ к персональному компьютеру с необходимым установленным офисным программным обеспечением MS Office для оформления перевода в программе Microsoft Word и ответов на вопросы; 

3) для выполнения задачи участник Конкурса может воспользоваться словарем в электронном виде; 

4) перевод текста, а также ответы на вопросы следует оформить в редакторе Word, шрифт Times New Roman, интервал 1,5, шрифт 14 кегль, параметры страницы: слева 1,5 см, справа 3 см, сверху 2 см и снизу 2 см. Абзацный отступ 12 мм; 

5) для выполнения задания участнику предоставляется инструкция по выполнению задания.
УГС СПО 44.00.00. Образование и педагогические науки 
Код, наименование специальности или специальностей подгруппы УГС 

Приложение № ___ 

Наименование приложения 

ИНСТРУКЦИЯ ПО ВЫПОЛНЕНИЮ ЗАДАНИЯ
Уважаемый участник!
Вам предлагается задание «Перевод профессионального текста (сообщения)», выполнение которого потребует от Вас проявления умений применять лексику и грамматику иностранного языка для перевода текста на профессиональную тему, демонстрации навыков письменной коммуникации, а также навыков использования информационно-коммуникационных технологий в профессиональной деятельности. 

Данное задание состоит из двух задач: 

1) выполнение перевода иностранного текста на русский язык; 

2) ответы на вопросы по содержанию текста. 

Задание выполняется на компьютере с необходимым установленным офисным программным обеспечением MS Office для оформления перевода в программе Microsoft Word и ответов на вопросы. При выполнении задания Вы можете воспользоваться электронным словарём. Иконку можно найти на рабочем столе Вашего компьютера. 

При выполнении задания в папке «Профессиональное задание I уровня» Вы самостоятельно создаёте документ MS Word под именем «номер участника_ название работы» («111_Перевод профессионального текста»). Перевод текста, а также ответы на вопросы следует оформить в редакторе Word, шрифт Times New Roman, интервал 1,5, шрифт 14 кегль, параметры страницы: слева 1,5 см, справа 3 см, сверху 2 см и снизу 2 см. Абзацный отступ 12 мм. 

После завершения работы сохраните файл в указанной Организатором Конкурса папке. 

При оценке задания будут учитываться: 

• эквивалентность перевода оригинальному тексту; 

• соответствие переведенного текста нормам русского литературного языка; 

• корректность перевода профессиональных терминов на русский язык; 

• содержание ответов на поставленные вопросы; 

• грамотность при построении ответов на вопрос. 

Время, которое отводится на выполнение задания: 1 час (60 минут) 
Успехов Вам!
ЗАДАНИЕ «Перевод профессионального текста»

1. Текст для перевода (английский язык)
[image: image2.png]In some areas of England there are nursery schools for children under S years of age. Some
children between two and five receive education in nursery classes or in infants classes in primary
schools. Many children attend informal pre-school play-groups organized by parents in private
homes. Nursery schools are staffed with teachers and students in training. There are all kinds of toys
to keep the children busy from 9 o'clock in the moming till 4 o'clock in the afternoon while their
parents are at work. Here the babies play, lunch and slecp.

For day nurseries which remain open all the year round the parents pay according to their
income. The local education authority's nurseries are free. But only about three children in 100 can
20 to them: there aren't enough places, and the waiting lists are rather long.

Most children start school at S in a primary school. A primary school may be divided into
two parts — infants and juniors. At infants school reading, writing and arithmetic are taught for
about 20 minutes a day during the first year, gradually increasing to 2 hours in their last year. There
is usually no written timetable. Much time is spent in modeling from clay or drawing, reading or
singing.

By the time children are ready for the junior school they will be able to read and write, do
simple addition and subtraction of numbers.

At 7 children go on from the infants school to the junior school. The children have set
periods of arithmetic, reading and composition which are all Eleven Plus subjects. History,
Geography, Nature Study, Art and Music, Physical Education, Swimming are also on the timetable.
Pupils were streamed according to their abilities to lear into A, B, C and D streams. The least
gifted are in the D stream. Formally towards the end of their fourth year the pupils wrote their
Eleven Plus Examination.

1. What do many children attend besides nursery and infants classes?
2. Why not all children can g0 to nurseries?

3. What will children be able to do by the time they go to junior school?

4. What subjects are Eleven Plus subjects?

5. How many streams are there? What stream is for the least gifted and for the most gifted
children?




2 Текст для перевода (немецкий язык)

Der Lehrer Jeder Mensch braucht sein Lebenswerk. Aber es ist gewöhnlich nicht besonders leicht, eine Entscheidung darüber zu treffen. Schon in der frühen Kindheit habe ich mir Gedanken gemacht, worin des Lebens Sinn besteht und welcher Beruf meinen Vorstellungen darüber entspricht, und habe verstanden: der Beruf des Lehrers. Es gibt im Leben überhaupt nichts Wichtigeres, als die Erziehung des Menschen. Die Lehrer sind aus unserem Leben nicht wegzudenken: zu jeder Zeit brauchen Kinder und Jugendliche neue Kenntnisse. Außerdem hat dieser interessante Beruf noch eine Aufgabe. Vielleicht ist sie sogar die wichtigste: das ist die Erziehung der Kinder. Es ist gar nicht leicht etwas zu unterrichten, weil der Lehrer ein ausgezeichneter Fachmann auf seinem Gebiet sein muss: sich gut in allen Fragen auskennen und sie erklären können, damit die Schüler den neuen Stoff begreifen. Von der ersten Klasse an beobachten wir die Arbeit des Pädagogen während des Unterrichts und bemerken, dass sie viel Geduld und Liebe zu den Kindern braucht. Er muss in der Stunde unbedingt für gute Disziplin sorgen und ein hochqualifizierter Psychologe sein.  Der Lehrer auch zu Hause viel arbeitet: er kontrolliert die Hefte mit den Hausaufgaben, stellt Unterrichtspläne zum nächsten Schultag zusammen, beschäftigt sich ständig mit Selbstausbildung. Das alles lässt wenig Zeit für Erholung. Ich bin mit den Menschen einverstanden, die behaupten: der Mensch ist glücklich, wenn er mit Lust zur Arbeit geht und danach mit Vergnügen nach Hause läuft. Man kann mit Recht sagen, dass die Arbeit des Lehrers schwer und verantwortungsvoll ist. Doch diese Tätigkeit ist nicht besonders hoch bezahlt und ich würde dem Ministerium für Ausbildung sagen: die gut bezahlte Arbeit gibt dem Menschen die Möglichkeit, nicht ans Geld, sondern an Leistungen zu denken   

Die Fragen zum Text: 

1. Was braucht jeder Mensch? 
2. Was fur Aufgaben hat der  Lehrer ? 
3.  Was brauchen die Kinder zur jeder Zeit? 
4.  Was fur eine Persohnlichkeit soll der Lehrer sein?     
 5.  Wofur   muss  der  Lehrer  sorgen? 
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